The faened rubrics with bold lines must be completed

The framed rubrics with bold lines must be completed

including

To b comp keled on L senders twn responsibllity

1 Sender {uame, address, counlry)
Exp édlteuer (nom, adresse, pays)

MY

AR TS5 Vgl Cctamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carslage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Cardage of guods by road
IEMRY

CMR

Ce Transpoert est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucentract de transport internatlonal de
marchandise par rsule {CVR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre inom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer {name, address, country)
Transporteuts (nom, adreste, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Fiace of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
" Lieu prévy pour [a lhvratson de fa marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays}
ki
|5 Place / Ueu . R
g Puiseux Pontoise
by
£ commirn Frankreich
5
4  Place of receipt ol ths goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise x:::si Ciclamini 4 70026
ugno
Place fLeu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservaticns and observations
26.09-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 g:::r:f:_::::::::: Possible packaging companents: cardboard parts PAP 20, wooden paifet FOR 50, packaging
tape PP &, VCI bag LDPE 4, envelope for label LORPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469 .
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues el numeénas Nombre dus colis Mode d'emballspr hature de b marchandise Mo Slatistiyus Paitdy brut ke Cabage m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N, Qty Uolv No.Boxes HU Dascription Total/Nat Wi,
I .
k: 4057465 481227 305730608R 54 PC 9  (Cardboard packaging 57.600
g 2500643500 No. 3 48,600
=
k]
i 4057467 762210 305739941R 116 PC 29  (Cardboard packaging 158,746
3 2600640900 No. 1 156,600
N 4057468 762210 8201505160 12 PC 1 [Cardboard packaging 4840
= 2500609300 No. 3 3840
flef to Nr.% |Fees label number UN Nurnber Packaglrg Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomveit  [humsto dropliquatto Numéro UN Group d'embalfage A payer par L'expediteur Nonndie Le destinalaire
hod FreighL/Frix de Lransport
Redueetion/Aéductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) SuhtotalfSolide
Instruction de I'expeditever {formalltes douanieres et autres} Surcharges/Supplénients
7] Incidantal experses/Frajs
- R [Atcessoines
v-" Container No: Various/Divers  +
Seal No: Tetal to pay
jTelal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speciat agreements
Conventions particulieres

BigrahRateadirga sodey exp

Signature et timbre de transporteur

Free { Frankg I R
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etablie a MOduan (BARI) 26-09-2025 Réceptlen des marchandkes Date
22 23 onfle 20
In nome o per conta del mittonta GJ786DD
A MGy . %@:
gg‘m@éﬁi ’“h"-s. ull Signayl-e and stamp of \the carrier Signature and stamp of 1he consignes

Slgnature et timbre gu destinataire

42 Information to dete’miqe the tan

‘emaval with border crassiags

F-om o km Palett sender ) Expediteur des polettes lLalen recelvar / Destinatalre des palettes
LS Nurnler Ko exchange achange  [Type humber No exchange “wchange
Zure-2allel Eur-Paulel
ox pall et X palies
pé= paller Simpla peiat

26 Carriers contraclor

Ol Charactelstic Lodd cazudily in KG

[Car
[Vraller

Recelver contirmatlon / date / slgnature

Criver contirmatlon / date / signature

Useed Geen Nr

[naticnal

ADI 06.07

[Tilasteral

ks CJeess




-

The lramed rubirics with bold lines must be completed

by Irelght carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

including

Ti bee compheted on the: senders own msponsibility

1 Sender [name, address, country]
Expéditeuer [nom, adrasse, pays}

m% Flﬂ'o%l?gnd Yéarlf' Clclaml‘m 4_.

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
clause contralre, a fa conventlon relative
aucontract de transpait international de
marchandise par rioutw (CMR)

This carrlage is subjedt notwithstanding
any clause to thecontary, tethe
Cenventlen on the Contact forthe
Internatienal Carriage of guods by road
{cmny

2 Conslgnee (hame, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist.
3 Rue du hois Angot
Puiseux Pontoise 95650

de Puiseux

FR

16 Carrler [name, address, country}
‘Transporteurs (nom, adresse, gays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (plate, country)
Lieu prévu pour la lvratson de la marchandise

17 Successive canlers [name, address, country)
Transparteuers suecessifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the: goods Magna PT S.p.A.
Ueu et date de a prise en charge de Ja machandise  Via dei Ciclemini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves ¢l gbservations des transporterrs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR B0, packaging
tapa PP 5, VC! bag LDPE 4, envetope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the gocds 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumam’
Margues el auméroy Nombre des colis Mode d"emball Nisture d el miarchandise No. Statisligue Poids brut ke Caabiagwe m?
Dal.N/INV, Reference  |Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.

@ .
§ 4057470 762210 322515939R 5 PC 1 [Cardboard packaging 7735
g 2501440735 No. 3 6.735
=
2 i '
B 4057471 762210 349380594 10 PC 1 [Gardboard packaging 2200
E 2507603700 No. 3 1.200
~ .

R 4057472 762210 321132689R | 340 PC 1 [Cardboard packaging 6440
o 2507817760 No.3 5440
Ref to Nr.9 |Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes

Nomveil  [humeeo d'opliguatte Num#ra UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monaie Le destinataine
ho?9 Fimight/Piix de Lransport
Reduction/fi¢ductions
13 Sender's Instructions (Custems and other formalitles) SubtotalfSelide
Instruction de | 'expeditever (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
n tncidental pxpeoses/Frais
) ] Accesseires
,.'Q Contalner NO : Varlous/Divers  +
Seal No: Tote! to pay
Talhla payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Directlons as ta freight payment 20 Speclol agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko lF '
Not free / hon Franco rege carrier
21 Prnted on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgnO (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandises Date
22 onfle Y«
in nomn & par eonta def midonte GJ 786DD
A MmacnNy
el Ciciami 4
% a&ﬂﬂﬁmj:f the sgnder Signature and stamp of the carnier Signature and stamp of the consignes
gty Wil 4iRis sl Yexpad ltever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
45 In!ormahm tr determing the tantf -emawat with border crossings
F-am T km Palett sender [ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Tywe Nurnber | NO exchange xdwnge | Type WUITDE! o enchahge Tyrthange
Suru-2ullel EurorPallel
Box pllet x gl
mmnl- pallet Slimpln palint
28 Carriers contractor

Load v vucity in KG

27 Off. Chistanteinbic
Car

Recelver contlrmation / date / slgnature

Oriver confirmatlon / dote / signature

B: Tallsr

& .

5 [Vaed GenNr
<

[CMstivaat

[CBitatesral

(3¢ Ocenm




The lramed rubrics with buld lines most be completsd

The franed fulirics with bold lines st be compheted

21 + 22 bytreight carrlers

imcluding

To b campleted on the senders vwn responsibility

by fredght carriers

1-15

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, sdresse, pays)

MA Mosibea

MAMAC

Yé% ﬁfl.CI-ﬁ

3

lamini 4,

This carrlage is subfect notwithstanding
any clause 1o thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
tlause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CMR)

(cmR)

2 Cons'gnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoi=ze 95650 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transperteuss Inom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Freight /Prix de: transpor L

3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers {name, address, country)
Lieu prévy pour la iivraisen de 13 marchandise Transporieuers succetsifs {nom, adresse, pays)
Place {Lleu M .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of weeiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge da fa machandise :\l’iﬂzgﬂl Ciclamini 4 70026
ugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 1B Carrier's reservations and albservations
26-09-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 ;::::_;‘:liw;:::::: Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tapa PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
6 Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques el numéros Nombre des colis Mode d'embal lage Nature de b niarchundise Ko. Stutisligue Poids brat kg Cabiage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
*
4057474 703763 310321354R 12 PC 1 Wood pallet 80*60 36,000
250R259100-001 30,000
4057475 003491 310322265R 12 PC 1 Wood pallet 80°60 38,300
250R268200-001 30,300
4057476 673057 310320891R 60 PC 1 [FUROPALLET 120*80 173,000
250R2MH8B00-001 150,000
Aef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoil  (huméra dopliquatto Numeo UN Group d'wmballage A payur par L'expediteur Monnaie e destinataire
no9

Reduction/Réductions

13 Sendet’s Instructions {Customs and other farmalities)
Instruction de I'expediteusr (formalites douanieres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Supple
incidentat expensesFrals

1

ALEHSSOINRS

\Various/Divers 4

ITotal to pay
Tolal A payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlens as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agregments
Conventions particulléres

Free / Franko |F .
ot free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Geods recelved Date
Etabllga MOdUgnO (BARI) 26-09-2025 Reéception des marchandkes Date
22 23 on/ie 20
In noma & oer conta gl mitlonte GJ786DD
el Cclaminl 4 ;
mymgf}yﬂgmpr Lhe: $fpder Signalure and stamp of the carrier Slgnature and stamp of the consignes
Bigriskdypepaisdasodet axpedjtever Signature et timbre de transpotteur Slgnature et timbre du destinatalre
I3 \nfoematon Lo dete: mine the tar) emoval with border crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palptt recelver / Cestinatalre des palettes
Type Number Nag exchange aghaige  fType Nuimber o exchange Svchange
‘Euru-’dle\ Euiw-Fakel
Sau pallet nx gl e
S ircn eVT
26 Cirriers contracior

OfF. Charaxieristiv Load capudly i1KG

27
Cay

Faller

contlrmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

Used Gen Nr

[CJNativnal

[CQwilaterat

Cles [Jcemr




The framed rubrics with bold lines must be completesd

The framed rubrics with buld fines must be completed
21+ 22 bytreight carriers by freight carrlers

including

To be corpleled un the senders own responsibility

15

1-

1 Sendsr [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, paysh

A

A5 Mocibons a5 C'c

lamini 4,

INTERNATIONAL

[cmRy

CONSIGNMENT

This carriage s subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonebstart toute
clause contralre, a la conventlon reflative
au contract de transpon internat'onal de
marchandisy par routs [CWR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoige 95650

FR

16 Carrler [name, address, country)
Transperteurs (nom, adresse, pays}

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOQUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the gaods [place, country}
Lieu prévu pour b livraison de la marchandise

Plaze /Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

q  Plzee of reenipl af Lhe goods

Magna PT S.p.A.

Modugno

Liey et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Place f Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers {name, address, country)
Tramsporteuers success!fs {nom, adresse, pays)

Date /Date

26.09.2025

5 Attached dotummems
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging compenents; cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

M nmac

%ﬁ‘faﬂm‘]ﬁgﬁpﬂ)r the g
BignissuLsiclandasdes expd

0 romo & par eoAlL dol mitonts

GJ786DD

Sigralure and stamp of the carcier
Signature et timbre de transporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Maryues #1 numeros Numbre dus colis Mode d'embiullipe hature de la marchandise No). Statistigue Poids brul kg Ciabiage m?
Dal.N/INV. Reference  {Cust./Int Part N. Oty oM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wit.
4057477 481227 383427234R 896 PC 2  (Cardboard packaging 7376
5005059560 No.3 5376
4057478 481227 8201088083 | 3.000 PC 6  [Cardboard packaging 9,000
9009074161 No.3 3,000
4057479 762210 326043041R 225 PC 3  [Cardboard packaging 14,475
0558515102 No.3 11475
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
homuoil  [humsra d'opliqualte Num#re UN Group d'emballage A payes par L'rxpedileur Munnai Le destinataire
ko3 Freight/Prix de transpurt
Redyction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Salide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplerments
Incidental experses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi it Conventions particulidres
Free / Franko . "|
Not tree / hon Franco ree carrler
21 Prntedon 24 Goods received Date
fablie a MOduqno (BARI) 26-09-2025 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 on/le 20

Sigrature and stamp of the consignes
Slgnaturre et timbre du destinatalre

From

Tu

45 iatarmation ta deferming the tanit -emoval with border CrOASIngs

km

Palett sender / Expediteur des palettes

Pajett recelver / Destinatalre des palettes

LTI

Bumber No exchinge

humbey

NO exchange

"ﬂ-_me.-_‘

axdange  Type
IEu:u—PaIeL
x gl

Suro-Yalle]
Ao pollet
# paliet

Imple Eﬁm

26 Carriers contracior

QIl. Characte-istic

Loutl casedly i1 KG

27
Lar

Yralor

Receiver conlirmation / date / slgnature

Driver contirmatien f date / signature

ADI 06.07

Used Gen Nr

[CNationsl

[Ceilaterat

e

DCEMT




The ramed rubitics with bold lipes must be completed

The [ramred rubrics with boeld finss must be compleled

including

Tur be completed uon The senders own responsihilily

1 Sender [name, address, counry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditauer (nam, adresse, pays) CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is subfect notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
any clause to thecontary, 1o the clause contralre, a !a convention relative
Conventlan on the Contact far the au contract de transpon international de
International Carrirge of goods by road marchandise par route ([CVR}
[CMR)
2 Consignee (name, address, country) 16 Cardier (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transportieurs (nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
i : 200 VENISSIEUX
Puiseux Pontoise 95650 FR 69
3 Place of delivery of the goods (plate, countsy) 17 Successive camlers (name, address, country)
" Liew prévu pour | livralson de la marchandise Trars porteuers successifs (nom, adresse, pays)
g
= Place / Lieu . N
2 Puiseux Pontoise
o
o Country / Pays .
: Frankreich
q  Place of receipt of the goads Magna PT 5.p.A
Lieu &1 date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place f Lleu
Modugno (BARI)
Cate/Date 18 Carrler's reservations and observations
26-09 -2025 Réserves el cbservations des transperteurs
5 ::?:;2&0;’:::;: Pesslble packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 5D, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
' ‘
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
§ Marks and humbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Matura of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?’
Murques si n:méras Nembre des volis Mode d'emballage Natury de ls marchundise K. Statistiguw Poitds brut ke Cabipe m?
Del.N/INV. Referonco | Cust./int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
g 4057480 762210 305731189R 43 PC 12  [Cardboard packaging 59,928
& 2600666800 Ro. 1 59040
=
- .
E 7348795 489875 349738944R 20 PC 1 [Cardboard packaging 18,620
B 2517256425 No.4 16,880
R 7348796 489875 319371513R 50 PC 1 [Cardboard packaging 1,800
: No.3 0,800
o 2517266604 .
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  phuméra d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Munnain Lo destinalaire
hos Fieight/Prix de trapspord
Reduction/Réduetions
13 Senders instructlors [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
tnstruction de I'expediteuer (formalites dovaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
' incidenial expenses Frais
o , ACCENSOIFHY
«| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlens os to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved bate
Etabllea MOdugno (BARI) 26-09-2025 Réceptlon des marchandkses Date
22 on/le 20
in nanto 2 par conta dol mittonte GJ 786DD
P XN MAG
m <Jaf Cicla -
J:F the { der Signalure and stamp of Lhe carrier Signature and stamp of the consignes
Ummmll‘ex teuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
Z5 Infnrrmnm ta determing the tanfl emoval with Gorder crossings
Fom To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Na exchange Iachange Fiype [T o exchange “xchange
2ut e Fudlel Eur t-Pafled
302 paliiet X gl
# pallek Himpiny
28 Carriers contracior
T T oo P Recelver conflrmation / date / slgnature Driver contirmation / date / slgnature
[
5 T
g Useed CenNr DNaUuna1 Bitaleral EG
F [Jgitaters (| [CJcemr




The frasned rubrics with bold lines must be completed

by treight carriers

The lrarred rubrics with bofd lines must be compheled

21 + 22 bytreight carriers

including

1-15

To be camrpleted on the senders own responyibility

ACI106.07

1 Sender (narme, address, country} o INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Frpédleuer (hom artesse v N S - |LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

. T A | s carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
IV'% T\H- S-l?-A- éa d | CI C]am I I"Il 4, any clause to thecontary, tothe tlause contralre, a la conventlon relative
- Od g nd ari Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
International Carrirge of guods by road md thandise par roule {CVIR)
{EMR)
2 Conslgnee [Rame, adéress, country} 16 Carder [name, address, country}
Dastinataire {nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 65200 VENISSIEUX
3 Place of deltvery of the goods (place, country) 17 Successiva carvlers [name, address, country)
Ueu prévy pour [3 liviaison de la marchandise Transporieuers successifs (nom, adresse, pays}
Place f Uew . .
Puiseux Pontoise
Country/ Pays .
Frankreich
4 PMiace of receipt of the goods Magna PT 5.p.A
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carder's reservations and abservatlons

26-09.2025 Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelopa for label LEPE 4, straps PET 1

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem'
Mirues «1 humeres Nombre dus colis Mode d'emballage Nature de s marchumdise Ko, Statizligue Paids brul Cabige o
Deal.N/INV. Rafarence |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7348797 489877 216766240R 12 PC 2  [Cardboard packaging 4456
2517603900 No. 2 2323
7348805 762227 321041926R 200 PC 4  [Gardboard packaging 11,200
9005025715 No. 3 6,200
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
76 609,716/537,809
Fef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemvoil  Ihumérg doptiquatto Numérg UN Girzup d'wmballege A payer par Lexpediteur Moinais Le duslinataire
hoY T reighl/Prix de Lranspori
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Custams and other formalitles) SubtotalfSolige
Imtzuction de 'expeditever (formatites douaniéres et autres) Surcharges/Suppféments
incidenal expensesfFrais
Acrpssaires

Container No:

Varlous/Divers  +

Seal No: Total to pay

Tolal o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlens as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
Not tree / Non Franco ree carrliexr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etshlie a MOdugno (BARI) 26.09-2025 Réceptlon des marchandises Date
22 23 on/le w0
in nomo & por ¢onta del mitfonte GJ78 6DD
el Cielam/ini A ;
mwmﬂﬂsmyr Lhe ﬁ. er Signalure and stamp of the cartier Signature and stamp of lhe consignes
Bt Lo it st ey expedjtever Slgnature et timbre de traasporteur Signature et timbre du destlnatalre
[ 25 Tniormatinn ta deie-mine tha @AM “emoval with borde: crossiogs
Fram To km Palett sender / Expeditewrs des palettes Palztt recelver / Destinataive des palettes
Type : Number o exchange Iachange  JType humber No exchange “rchange
Suro-malel !E Pallet
; 1 3 ill‘( u':' “V.
ﬂﬁr%ﬁﬂi-l SImplm palal
26 Carriers contraclor
Receiver contlrmati date /sl
%7 R PR on / date / signature Driver condirmation / dote / slgnature
Car I_
Toaller 1
Used GenNr [ INationa! [CJilateral [Cles Qecemt




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348797

DATE: 26.09.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE =~~~

VENDEUR OU FOURNISSEUR

‘Magna PT B.V; & Co. KG _
3H_e|jmann Hagenmeyer—Strasse 2

§'Notre No:ld. VA DE146126877‘:§"

Magna PTS: p A, Modugno
Via'dei Ciclamini4 - SE
| 70026 MODUGNO (BAH]) BA

:Fi' nault Centre Logist. de Puiséux

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT:  D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  26.09.2025 A: 14:44
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE | N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE DUC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE | N°UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
COOLING SYSTEMKIT : ~  216766240R PCE 2 3354473 ' 2025001:
TRANSPORTEUR _LIEU DE TRANSIT _
Eran POIDS BRUT TOTAL: 4 KGM E %
NOMBRE TOTALUM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP. G.786DD
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 489877
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